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ORBIS SPIRAL SQ 360 -20... | 220- 50/
26W830 CLDIM GR 4099854640209 | 26 | 3940 | 900 | 3000 | T, | a5 | 124 | o |20-9[>09| 250 |15000
ORBIS SPIRAL SQ 500 -20... | 220- 50/
38WS830 CLDIM GR 4099854640223 | 38 | 5800 | 1450 | 3000 | T, | a5 | 158 | o |20.9[>09| 240 |15000
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[/ Check wall/ceiling for suitability.
{ AN
Needs to be handled by 2 people.** &

If uncertain, seek professional advice.**
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** ® Eignung der Wand/Decke priifen. Wenn Sie sich nicht sicher sind, lassen Sie sich beraten @ Check wall/ceiling for suitability. If uncertain, seek professional advice
@ Veérifiez I'adéquation du mur/plafond. En cas d’incertitude, demandez conseil & un professionnel © Controllare I'idoneita della parete o del soffitto. In caso di dubbi,
consultare un professionista ® Compruebe la idoneidad de la pared o techo. Si no esta seguro, busque asesoramiento profesional ® Verifique a adequagao da parede/teto.
Se nao tiver a certeza, procure aconselhamento profissional @ EAéy€te Tov Toixo/TnVv 0podr| wg TIPoG TNV KaTAAMNAGTNTA. Ze MepinTwon apdiBoliag, INTHoTe eTayyeANATIKY
oupBouhi) @ Controleer wand/plafond op geschiktheid. Als u niet zeker bent, vraag dan professioneel advies ® Kontrollera vagg/tak for lamplighet. Om du &r oséker, sok
professionell radgivning @ Tarkista seinén/katon sopivuus. Jos olet epavarma, kysy neuvoa ammattilaiselta @ Sjekk om veggen/taket egner seg. Oppsek profesjonell rad-
givning dersom du er usikker @ Kontroller vaeg/loft for egnethed. Hvis du er usikker, skal du sege professionel radgivning @ Zkontrolujte vhodnost stény/stropu. Pokud si
nejste jisti, vyhledejte odbornou radu @ lMpoBepkTe CTEHY/MOTONOK HAa NPUrOAHOCTbL. ECnn y Bac ecTb COMHeHs, 06paTnTech 3a NPOdEeCcCUOHaNBHOM KOHCYNBTaumen
@ Ellendrizze a fal/mennyezet alkalmassagat. Ha bizonytalan, kérjen szakszer(i tanacsot @ Sprawdz, czy $ciana/sufit nadaja sie do montazu. W razie watpliwosci zasiegnij
porady wykwalifikowanej osoby @ Skontrolujte vhodnost steny/stropu. Ak si nie ste isti, vyhladajte odbornti pomoc @ Preverite primernost stene/stropa. Ce niste prepricani,
poiscite nasvet strokovnjaka @ Duvarin/tavanin uygun olup olmadigini kontrol edin. Emin degilseniz uzman bir kisiden destek alin @ Provjerite prikladnost zida/stropa. Ako
niste sigurni, potrazite strucni savjet @ Verificati daca peretele/tavanul este adecvat. in caz de incertitudine, sol icitati consultanta de specialitate € MposepeTe nporogHocTTa
Ha CTeHaTa/TaBaHa. AKO He CTe CUTypHM, NOTbPCETE NpothecnoHaneH cuaeT & Kontrolli seinale/lakke sobivust. Kahtluse korral kiisi professionaalilt ndu @ Patikrinkite sie-
nos/luby tinkamuma. Jei kyla abejoniy, kreipkités j specialista @ Parbaudiet sienu/griestu piemeérotibu. Neskaidribu gadijuma mekigjiet profesionalu padomu @ Proverite
pogodnost zida/plafona. Ako niste sigurni, potraZite stru¢ni savet @ [epesipTe BiANOBIAHICTL CTIHW/CTEN. SIKLLO BY He BNEBHEHI, 3BEPHITLCS 3a NPOMECIIHO KOHCYNLTAL{EID
& KabblpraHblH/Te6eHiH xapamabinbiFbiH TeKCEpiHi3. Erep ceHiMai 6onMacaHpI3, kacibn KeHecke XYriHiHi3

** @ Muss von 2 Personen gehandhabt werden. @ Needs to be handled by 2 people. ® Il doit étre manipulé par 2 personnes. ( Deve essere maneggiato da
2 persone. ® Requiere la intervencion de 2 personas. ® Tem de ser manuseado por 2 pessoas. @ O Xelplopog TIPETEL va eKTEAeiTal aro 2 atopa. @ Moet door
2 personen worden gehanteerd. ® Maste hanteras av 2 personer. @ Késittelyyn vaaditaan kaksi henkildd. @ M& handteres av to personer. Skal handteres af
2 personer. @ Manipulaci musi provadét 2 osoby. [ns pa6oTsl TpeGyeTcsi 2 Yenoseka. M Két személynek kell kezelnie. Do przenoszenia potrzebne sa
2 osoby. @ Manipuléciu by mali vykonavat 2 osoby. Z njo morata upravljati dve osebi. @ iki kisi tarafindan tasinmalidir. @ Proizvodom moraju rukovati 2 osobe.
Pentru manipulare sunt necesare 2 persoane. @ Tpsi6Ba Aa ce ynpasnssa oT 2 Aylun. @ Seda peab kasitsema 2 inimest. @ Dirbti turi 2 Zmoneés. @ Ar $o in-
strumentu jarikojas 2 cilvékiem. Potrebno je da rukuju 2 osobe. @ [1ns BCTaHOBNEHHs NOTPIGHI 2 NtoanHW. & Byn Tanckipma eki agamMmMeH opbiHAanybI THiC.
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* @ Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <X>. This product contains a light source of energy efficiency class <X>. ® Ce produit
contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <X>. @ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <X>.
® Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <X>. ® Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energé-
tica <X>. To Tpoi6v autd TepIExel GWTELVA TINYr TG TAENG evepyelakng anddoong <X>. @ Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <X>.
@ Denna produkt innehaller en ljuskalla med energieffektivitetsklass <X>. @ Tama tuote siséltad valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka on <X>. @ Dette
produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse <X>. Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <X>. €@ Tento vyrobek obsa-
huje svételny zdroj s tfidou energetické Ucinnosti <X>. @ [laHHbIit NPOAYKT COAepXNT 3HeprocGeperatoLLnii UICTOYHIK cBeTa (knacca <X>). @ Ez a termék egy <X>
energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz. Ten produkt zawiera zZrédio $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <X>. @ Tento vyrobok obsahuje
svetelny zdroj triedy energetickej Ucinnosti <X>. @ Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitost <X>. @ Bu Uriin, eneriji verimliligi sinifinda bir 1sik
kaynag igerir <X>. Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <X>. Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta
energetica <X>. @ Toan NpoAyKT BK/OYBA CBET/IMHEH U3TOYHUK C KNac Ha eHepruiiHa eekTnBHocT <X>. & Toode sisaldab energiatéhususe klassi <X> valgusal-
likat. @ Siame gaminyje yra $viesos $altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé <X>. @ Si s razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir
<X>. @ Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti <X>. @ Llei Bupi6 MicTUTb akepeno caitna knacy eHeproeekTBHOCTI <X>. & Byn eHimae
<X> aHeprus TMIMAINIri KnacblHbIH XXapblK ke3i 6ap.

@ Nicht austauschbares Vorschaltgerat Non-replaceable control gear ® Ballast électronique non remplagable & Meccanismo non sostituibile ® Equipo de
control no reemplazable ® Dispositivo de controlo nao substituivel @ Mn avtikabiotoupevog pnxaviopdg eAéyxou @ Niet-vervangbare voorschakelapparatuur ® Ej
utbytbart styrdon @ Ohjauslaitteita ei vaihdeta @ Betjeningsutstyret kan ikke skiftes ut @ Ikke-udskifteligt kontroludstyr @ Nevyménitelny pfediadnik @ 3amera
MexaHu3ma ynpaeneHusi HeBoamoxxHa @ A vezérlés nem cserélheté @ Niewymienny osprzet sterujacy & Nevymenitelny predradnik @ Nezamenljiva krmilna na-
prava @ Degistirilemez kontrol tertibati @ Nezamjenjivi upravljacki uredaj @ Echipament de control care nu poate fi inlocuit @ MexaHuabMm 3a ynpasneHue, KonTo
He moanexu Ha cmsiHa @ Mittevahetatav juhtseadis @ Nekeiiamas valdymo jrenginys @ Nemainams vadibas aprikojums Nezamenjivi upravljacki uredaj
@ 3BamiHa MexaHi3My KepyBaHHsi HeMoXBa & AybICTbIPbIIMANTBLIH 6ackapy MexaHnami
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CQM, 5 rue d’Altorf
67120 Molsheim France

A DEPOSER www.ledvance.com
4] MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil et

::srzg‘c/sls::tires % @ LEDVANCE Ltd, Sterling House,
G11243226 810 Mandarin Court, Warrington,

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr 11.08.2025 Cheshire, WAT1 1 GG, United Klngdom




